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Valiryo Korpertrockner
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The Drying Experience



SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorgfaltig durch!

Allgemeine Warnhinweise

Eine unsachgemdBe Verwendung des Valiryo Kérpertrockners oder die Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise kann zu schweren Verletzungen oder Sachschaden fihren. Der Hersteller
ubernimmt keine Haftung fur unsachgemaBen Gebrauch.

Versuchen Sie niemals, Valiryo selbst zu reparieren oder zu verandern. Wenden Sie sich stets an
einen autorisierten Kundendienst. Nicht autorisierte Eingriffe fuhren zum Erloschen der Garantie.

1. Installation und Montage

Befolgen Sie die in diesem Handbuch beschriebenen Montageanweisungen. Installieren Sie Valiryo
sicher, um das Risiko eines Herabfallens oder Losens zu vermeiden. Hangen Sie keine Gegenstande
an den Korpertrockner und verwenden Sie ihn nicht als Halterung. Verwenden Sie ausschlieBlich von
Valiryo empfohlene Zubehorteile. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir teilweise oder
vollstandige Veranderungen am Gerdt.

2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat darf ausschlieBlich zum Trocknen des Korpers verwendet werden. Blockieren Sie
weder die Lufteinldsse noch die Luftauslasse. Schalten Sie Valiryo niemals ein, solange es noch in
der Schutzfolie verpackt ist. Schalten Sie das Gerat nach dem Trocknen aus (Position OFF). Das
Bedienfeld reagiert bereits auf eine leichte Beruhrung.

3. Sicherheit der Benutzer

Valiryo wird nicht fir Kinder unter 8 Jahren empfohlen. Kinder ab 8 Jahren sowie Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten durfen das Gerdt nur unter
Aufsicht und nach Einweisung in den sicheren Gebrauch verwenden. Lassen Sie Kinder nicht mit
Valiryo spielen und erlauben Sie ihnen nicht, darauf zu klettern. Setzen Sie lhre Haut nicht Uber
langere Zeit hohen Temperaturen aus.

Verwenden Sie Valiryo nicht im AuBenbereich oder an Orten, an denen entzindliche Aerosole
verwendet werden oder Sauerstoff verabreicht wird.

4. Elektrische Sicherheit

Alle elektrischen Installationen missen gemaB den geltenden Vorschriften und Gesetzen lhres
Landes durchgefihrt werden. Valiryo empfiehlt, die elekirische Installation von einem qualifizierten
Elektriker durchfihren zu lassen. Ist das Netzkabel beschadigt, darf es ausschlieBlich vom Hersteller
oder von qualifiziertem Fachpersonal ersetzt werden.

Die Installation muss Uber einen Leitungsschutzschalter mit 16 A abgesichert werden. Zusatzlich wird
die Installation eines Fehlerstromschutzschalters (RCD < 30 mA gemdaB IEC 60364-4-41:2005)
empfohlen.

5. Reinigung und Wartung

Reinigen Sie Valiryo ausschlieBlich mit neutralen Reinigungsmitteln. Verwenden Sie keine
scheuernden Produkte, Losungsmittel oder brennbaren Flussigkeiten. Uberprifen Sie regelmaBig die
elektrische Installation, um einen sicheren Betrieb zu gewdhrleisten.

6. Integrierte Sicherheitsfunktionen

Valiryo verfigt Uber eine automatische Abschaltfunktion nach 9 Minuten, die fir zusdtzliche
Sicherheit und Energieeinsparung sorgt. Diese Funktion verhindert Uberhitzung und unndtigen
Stromverbrauch.

HINWEIS: In einigen Landern kann ein von einem autorisierten Installateur ausgestelltes Zertifikat fir die

elektrische Installation erforderlich sein. Dieses Dokument kann beispielsweise beim Verkauf der Immobilie oder
fir Versicherungsanspriche verlangt werden (z. B. gilt im Vereinigten Konigreich die Vorschrift ,Part P*).



Vielen Dank fur lhr Vertrauven in Valiryo!

Sie haben den ersten und fortschrittlichsten Valiryo Korpertrockner auf dem
Markt erworben — entwickelt, um Ihre tagliche Routine zu verandern. Dank der
IPS6-Zertifizierung — der hochsten Schutzklasse in seiner Kategorie — kann das

Gerat sicher im Duschbereich installiert werden und bietet lhnen ein
hygienischeres und komfortableres Trocknungserlebnis.

Das Produkt wurde vollstandig von unserem eigenen Ingenieurteam
entwickelt. Alle unsere Produkte werden nach den Prinzipien des universellen
Zugangs fur alle Menschen sowie der okologischen Verantwortung konzipiert..

In diesem Handbuch finden Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Valiryo
Korpertrockner, damit Sie das Trocknungserlebnis in vollem Umfang genieBen
konnen.

L[]

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig, um maximale
Sicherheit und eine sachgemafRe Nutzung von Valiryo zu
gewdhrleisten.
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Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf!

Fir den unwahrscheinlichen Fall, dass in den ersten Tagen eine Riicksendung
oder Reklamation erforderlich sein sollte, ermoglicht uns die
Originalverpackung, Ihr Gerat auf die sicherste und effizienteste Weise

abzuholen und zu transportieren.




Bedienungsanleitung

Der Valiryo Korpertrockner verfigt Uber ein in die Saule integriertes Bedienfeld, mit dem sich das
Trocknungserlebnis individuell anpassen |dasst. Es stehen bis zu 16 Kombinationen aus Luftstarke und
Temperatur zur Verfugung.

Nach dem Einschalten des Gerats — entweder manuell oder Uber den Prasenzsensor — konnen
sowohl die Luftintensitat als auch die Temperatur eingestellt werden. Der Korpertrockner startet
grundsdtzlich mit minimaler Luftleistung. Die Kombination aus geringem Luftstrom und maximaler
Temperatur ermoglicht eine besonders schnelle Erwarmung der Luft und sorgt fir eine angenehmere

erste Trocknungsphase.
Automatische Aktivierung

<
a N Der Valiryo Korpertrockner ist mit einem Prasenzsensor

ausgestattet, der das Gerdat automatisch einschaltet, sobald sich

& O eine Person davor positioniert, und es wieder ausschaltet, wenn
~— sie den Erfassungsbereich verlasst. Der Sensor befindet sich im

oberen Bereich des Gerdts und erkennt die Anwesenheit aus
einer Entfernung von etwa 1,15 Metern.

Auf dem Bedienfeld zeigt die ,ON“-LED neben dem
Sensorsymbol an, dass diese Funktion akfiviert und
betriebsbereit ist. Leuchtet diese Anzeige, startet der Valiryo
Kérpertrockner automatisch, sobald eine Prasenz erkannt wird.
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Diese automatische Aktivierung ermoglicht eine selbststandige und
berihrungslose Nutzung und macht Valiryo besonders geeignet fir
sanitare Einrichtungen sowie Pflege- und Gesundheitseinrichtungen.

Q) Manvuelle Aktivierung

Drucken Sie die Taste, um den Valiryo Korpertrockner ein- oder
auszuschalten. Sobald die Taste aktiviert ist und die ,ON“-LED
leuchtet, beginnt der Luftstrom auszutreten

<o >

Luftintensitat

do

Das Bedienfeld des Valiryo Korpertrockners bietet vier Stufen
des Luftstroms, mit denen sich die Intensitat je nach personlichen
Vorlieben und individuellen Bedurfnissen einstellen IGsst.

ﬂ" 8 Drei LEDs leuchten: maximale Leistung gl see
Zwei LEDs leuchten: mittelhohe Leistung il ~ee
\/ Eine LED leuchtet: mittelniedrige Leistung ==l »
Keine LED leuchtet: minimale Leistung el
%, A Temperatur

Die Steuerung des Valiryo Korpertrockners verfigt ebenfalls Gber

Hinweis: Die Luft des Valiryo i ]
vier Temperaturstufen, sodass die Lufttemperatur entsprechend

Korpertrockners erreicht ihre

optimale Temperatur nach den eigenen Komfort- und Nutzungsanforderungen ausgewdhlt
etwa 10 Sekunden. Fir ein von werden kann
Beginn an angenehmeres Drei LEDs leuchten: maximale Warmestufe | [[|[| a8 e

Trocknungserlebnis wird

empfohlen, das Gerdt ca. 20 Zwei LEDs leuchten: mittelhohe Warmestufe | ol o0
Sekunden vor der Nutzung Eine LED leuchtet: mittelniedrige Warmestufe i 0 o
vorzuheizen. Siehe Abschnitt Keine LED leuchtet: minimale Warmestufe r -

Anwendungshinweise.



Installation des Valiryo Korpertrockners

Einfache Installation ohne Umbauarbeiten. Der Valiryo Korpertrockner kann problemlos
in |hrem Zuhause oder in gewerblichen Rdaumen installiert werden, ohne dass
Renovierungsarbeiten im Badezimmer erforderlich sind. Es genugt, einen geeigneten
Installationsort zu wahlen und den elektrischen Anschluss (220-240 V) herzustellen, um die
Vorteile des Gerats ab dem ersten Tag nutzen zu konnen.

So einfach wie Aufhangen und AnschlieBen. Der Installationsprozess ist vergleichbar mit
der Montage eines beleuchteten Wandspiegels: aufhangen und anschlieBen. Auf den
folgenden Seiten finden Sie alle notwendigen Schritte ausfuhrlich erklart. Unser
Kundenservice steht lhnen zudem |ederzeit zur Verfugung, um Fragen zu klaren oder Sie
bei der Auswahl des optimalen Installationsortes sowie beim Installationsprozess zu
unterstitzen.

Wichtige Hinweise vor der Installation

® Wahlen Sie die passende Saulenhohe fir I|hr Badezimmer oder Ilhren
Umkleidebereich

Der Valiryo Korpertrockner ist in zwei unterschiedlichen Hohen erhadltlich, um sich optimal an
verschiedene Raumhohen anzupassen:

o Standardversion mit 218 cm (85,83 in): geeignet fir Rdume mit normaler Deckenhéhe.
o Kompaktversion mit 195 cm (76,77 in): entwickelt fir RGume mit begrenzter Deckenhdhe.

Wann sollte welche Version gewahlt werden?

Unsere allgemeine Empfehlung ist, das 218-cm-Modell zu wahlen, wenn am vorgesehenen
Installationsort eine Raumhéhe von mindestens 220 cm (86,6 in) zur Verfigung steht. Betragt die
verfigbare Hoéhe zwischen 197 cm (77,5 in) und 220 cm, sollte das Valiryo-Modell mit 195 cm
gewdadhlt werden.

Fir die Installation von Valiryo ist ein Mindestspielraum von 2 cm (0,79 in) erforderlich, um das Gerdat
korrekt einsetzen zu konnen. Bei einer Raumhohe von exakt 220 cm (86,6 in) wird das 218-cm-
Modell bodenbindig installiert, sodass der empfohlene Abstand von 10 cm zum Boden nicht
eingehalten werden kann (siehe Abbildung auf der ndchsten Seite). Dieser Abstand erleichtert das
Trocknen der FiBe Uber die beiden unteren Luftauslasse der Saule.

Aus diesem Grund betragt die ideale Raumhdhe fir die Installation des Valiryo 218 insgesamt 230
cm (90,5 in), sodass der empfohlene Bodenabstand von 10 cm eingehalten werden kann.

Die KorpergroBBe des Benutzers und der Trocknungsbereich

Aus diesem Grund empfehlen wir — sofern es der verfigbare Raum
erlaubt — grundsatzlich die 218-cm-Version, da sie einen groBeren
und komfortableren Trocknungsbereich bietet und sich besser an
Nutzer unterschiedlicher KorpergroBen anpasst. Die 195-cm-
Version ist ausschlieBlich fir Rdume mit begrenzter Deckenhohe
konzipiert.
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Fir die Installation des Valiryo 195 ist eine Mindestdeckenhdhe | B
von 197 em (77,5 in) erforderlich. Liegt die verfigbare Raumhohe :
zwischen 220 cm und 230 cm, kann zwischen beiden Modellen

gewdhlt werden — abhdngig davon, wie gro3 der gewinschte
Trocknungsbereich am Installationsort sein soll.
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Auf welcher Hohe sollte jede Saule installiert werden?

® Valiryo 195: installieren Sie die Saule mit einem Abstand von 2 cm (0,8 in) zur Decke,
sodass sie moglichst weit oben positioniert ist und der maximale Trocknungsbereich zur
Verfugung steht.

® Valiryo 218: installieren Sie die Saule mit einem maximalen Abstand von 10 cm (3,9 in)
zum Boden. Dieser Abstand kann je nach verfigbarer Raumhdhe am Installationsort
angepasst werden.

Im Lieferumfang von Valiryo ist fir jedes Modell eine spezifische Montage-Schablone
enthalten. Diese hilft Ihnen dabei, die korrekte Montagehohe sowie den Abstand zwischen
den Bohrlochern einfach und prazise zu bestimmen.

o Lufteinlass des Gerats

Achten Sie bei der Wahl des Installationsortes darauf, dass die Lufteinlassbereiche im
Gehduse des Gerdts (wie in der Abbildung unten dargestellt) frei zugdnglich sind.
Vermeiden Sie Abdeckungen oder Hindernisse, die den Luftstrom des Motors
beeintrachtigen oder die Luftzufuhr einschranken konnten.




Den idealen Installationsort wahlen

Fir ein optimales Trocknungserlebnis — komfortabler, sicherer und praktischer — empfehlen
wir, Valiryo nach Maéglichkeit innerhalb des Duschbereichs zu installieren. Auf diese
Weise finden Waschen und Trocknen am selben Ort statt, wodurch unnotige Wege,
Tropfwasser auf dem Boden vermieden und sowohl Hygiene als auch Sicherheit im Bad
verbessert werden.

Dennoch lasst sich Valiryo flexibel an unterschiedliche Raumkonfigurationen und
Nutzungsanforderungen anpassen. In Badezimmern mit Badewanne empfiehlt sich eine
Installation moglichst nahe an der Wanne, wahrend Valiryo in gemeinschaftlich genutzten
Bereichen (Fitnessstudios, Spas, Gesundheitseinrichtungen, Schwimmbader usw.) auch in
Umkleidebereichen oder Kabinen installiert werden kann — stets mit einem effizienten und
komfortablen Trocknungsergebnis. Dank seines ultraflachen Designs figt sich Valiryo
harmonisch in jede Umgebung ein, ohne die Bewegungsfreiheit einzuschranken.

Fir ein besonders angenehmes Trocknungserlebnis empfehlen wir auBerdem, Valiryo
in einem geschutzten oder geschlossenen Bereich zu installieren, in dem die
Umgebungsluft stabil bleibt und das Trocknen als noch komfortabler empfunden wird.

Sichere Installation im Duschbereich

Valiryo verfigt Gber die Schutzart IP56, die einen hohen Schutz gegen das Eindringen von
Wasser und Staub gewdhrleistet. Diese Schutzklasse stellt sicher, dass die Installation
innerhalb der Dusche vollkommen sicher ist und die Ublichen Anforderungen fir elektrische
Gerate in Nassbereichen deutlich Ubertrifft.

IP —[5] [6]
|

Schutzart (IP-Schutzgrad)
————— j=-===- Erste Kennziffer: Schutzgrad gegen das Eindringen fester Fremdkdrper

- Zweite Kennziffer: Schutzgrad gegen das Eindringen von Wasser

Erklarung der IP-Schutzart (Ingress Protection):

¢ [5] Schutz gegen schadliche Staubablagerungen: Das Eindringen von Staub
beeintrachtigt den ordnungsgemaien Betrieb des Gerats nicht.

¢ [6] Schutz gegen starke Wasserstrahlen: Das Gerat ist gegen starke
Wasserstrahlen aus allen Richtungen geschiitzt. Es ist zertifiziert, dass direkt auf
das Gerat gerichtetes Wasser keine schadlichen Auswirkungen hat.

Mindestanforderungen geméaR elektrischer Normen:

e IPX4 fir private Badezimmer
o IPX5 fir 6ffentliche oder gemeinsam genutzte Badezimmer.

Valiryo erreicht die Schutzklasse IP56, was bedeutet, dass es die gesetzlichen
Mindestanforderungen nicht nur erfillt, sondern deutlich Gbertrifft. Insbesondere die
Schutzstufe 6 gewahrleistet Sicherheit selbst bei direktem Wasserdruck, wodurch
Valiryo das hochste Sicherheitsniveau auf dem Markt fur Korpertrockner erreicht.

/



IP56-Zertifizierung. Die Schutzart IP56 ist durch das internationale Zertifikat C/180465I2
bestatigt, das gemaR den Normen IEC 60529:1989 und IEC 60529:1989/A1:1999 in einem
— unabhangigen Priflabor mit der ILAC-Laborakkreditierung Nr. 100/LE257 ausgestellt wurde.
a Dieses Zertifikat ist Bestandteil des internationalen Zertifikats CB Scheme: BE-8415,
— ausgestellt von einem unabhangigen Priflabor mit der ILAC-Akkreditierung Nr. 5/LEO11.

Y
Den optimalen Platz in der Dusche auswahlen

Wie bereits erwdahnt, empfehlen wir fir das beste Nutzungserlebnis, Valiryo innerhalb des
Duschbereichs zu installieren. Basierend auf unseren Anwendungstests ist die optimale
Position die Wand, die senkrecht zur Armatur bzw. zum Duschmischer verlauft — also in der
Nahe, jedoch nicht direkt im Wasserstrahl.

Diese Position erleichtert das Vorwdarmen des Gerdts: Sie konnen Valiryo 20 bis 40
Sekunden vor dem Beenden der Dusche einschalten, sodass es zum Zeitpunkt des
Abtrocknens bereits die maximale Komforttemperatur erreicht hat.

Komforttemperatur erreicht hat. Die nachfolgenden Abbildungen zeigen beispielhafte
Installationspositionen innerhallb der Dusche. Sie dienen als praktische Orientierungshilfe,
stellen jedoch keine Einschrankung dar. Valiryo kann an der Position installiert werden, die
am besten zur Badezimmerkonfiguration und zu lhren personlichen Bedurfnissen passt.

Valiryo Korpertrockner

Beispiel fir ein  Badezimmerdesign mit  optimaler
Installationsposition

WICHTIG!

Obwohl die Installation innerhalb der Dusche empfohlen wird, kann Valiryo je nach
Einsatzzweck auch in anderen Bereichen des Badezimmers oder in gemeinschaftlich
genutzten Raumen (z. B. Fitnessstudios, Spas oder Gesundheitseinrichtungen) installiert
werden. Wenn Sie eine individuelle Beratung zur Auswahl des optimalen
Installationsortes wunschen, steht lhnen unser Team gerne unterstutzend zur Verfugung.



Mitgeliefertes Zubehor und erforderliche Werkzeuge

Bitte Uberprifen Sie nach dem Offnen der Verpackung, ob alle unten aufgefihrten
Komponenten und Montagematerialien enthalten und in einwandfreiem Zustand sind.
Diese Elemente sind erforderlich, um eine korrekte Installation lhres Valiryo zu
gewadhrleisten. Sollten Teile fehlen oder beschadigt sein, kontaktieren Sie uns bitte Uber
unsere Website, bevor Sie mit der Installation beginnen.
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Der Installationsprozess von Valiryo

Die Installation ist einfach und schnell, dennoch ist es wichtig, diese Anweisungen
aufmerksam zu lesen und die beschriebenen Schritte genau zu befolgen, um eine
korrekte Montage zu gewahrleisten. Wir empfehlen, die Installation von zwei Personen
durchfihren zu lassen, da dies die Handhabung und Befestigung der Saule erleichtert.

Bitte beachten Sie, dass Valiryo sowohl innerhalb als auch auBerhalb der Dusche installiert
werden kann. Unsere allgemeine Empfehlung ist die Installation innerhalb der Dusche, da
dort das beste Nutzungserlebnis erzielt wird. Je nach vorgesehenem Einsatzzweck und
raumlichen Gegebenheiten kann Valiryo jedoch auch in anderen Bereichen des
Badezimmers oder in weiteren Raumen installiert werden. Weitere Informationen hierzu
finden Sie im Abschnitt ,Den idealen Installationsort wahlen” dieses Handbuchs.

Installationshinweis

Stellen Sie sicher, dass Valiryo so installiert wird, dass Sie bequem vor der Saule
stehen und sich wahrend des Trocknens frei bewegen konnen. Installieren Sie das
Gerat nicht zu nah an einer Seitenwand oder an Hindernissen, da ausreichend Platz
erforderlich ist, um sich ohne Einschrankungen positionieren und drehen zu
kénnen.

SCHRITT 1. Markieren der 4 Bohrlocher

Bevor Sie mit dem Bohren beginnen, stellen Sie sicher, dass die Installationshohe korrekt
festgelegt wurde. Konsultieren Sie hierzu den Abschnitt ,In welcher Hohe sollte jede
Saule installiert werden?” im Kapitel ,Voriberlegungen zur Installation”. Wahlen Sie die
geeignete Hohe fur Valiryo und nehmen Sie die erforderlichen Messungen entsprechend
dem verfigbaren Raum vor.

Sobald die Hohe festgelegt ist, verwenden Sie die in der Verpackung enthaltene
Bohrschablone, um die Position der vier Hauptbohrlocher, die die Saule tragen, an der
Wand zu markieren. Fir jedes Modell gibt es eine spezifische Schablone: Valiryo 195 und
Valiryo 218. Uberprifen Sie die MaBe sorgfaltig, bevor Sie bohren, um eine prdzise und
sichere Montage zu gewahrleisten.

________.--""--_--"%.-.




Bohren Sie die 4 Locher mit einem @ 6 mm Bohrer. Stellen Sie sicher, dass der verwendete
Bohrer fir die jeweilige Wandoberflache geeignet ist.

S| 26 me

Setzen Sie in jedes mit dem @ 6 mm Bohrer gebohrte Loch einen Dubel ein — zundchst von
Hand und anschlieBend mit einem Hammer, bis der Dubel vollstandig in der Wand sitzt.
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Setzen Sie die Sechskantschrauben @ 5 x
25 mm (4 Stick) ein und schrauben Sie
diese so ein, dass sie ca. 1 cm aus der
Wand herausragen.
1c
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SCHRITT 2. Befestigung der Saule

Nehmen Sie die Saule aus der Verpackung und befestigen Sie die Spreizanker an der
Ruckseite der Saule, indem Sie die Schrauben @ 4,8 x 13 mm einsetzen und festziehen.
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Hangen Sie die Sdule ein, indem Sie die Anker in die unteren Wandschrauben einfihren,
die zuvor mit einer Restluft von ca. 1 cm belassen wurden.

Markieren Sie anschlieBend die Positionen der unteren Befestigungspunkte mit einem
Bleistift an der Wand. Nehmen Sie die Saule wieder ab, bohren Sie die zwei Locher mit
einem @ 5 mm Bohrer und setzen Sie die Dubel ein.

& 5% mm

¥ - - 7_5-?::_- . -mﬂ_-r. i:_ -'H.- -(_';_"
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Setzen Sie die Saule erneut auf die Anker und ziehen Sie nun die Schrauben mit dem
Maulschlissel fest. Verwenden Sie die Schutzkappen, um die Sechskantschrauben
abzudecken.

Verwenden Sie anschlieBend einen magnetischen Schraubendreher, um die zwei
Schrauben @ 3,2 x 19 mm (2 Stick) einzuschrauben. Ziehen Sie diese fest, bis die Saule
vollstandig gesichert und stabil ist.

-
e ]

SCHRITT 3. Installation des Gehauses

WICHTIG. Die folgenden Schritte erfordern die Mithilfe von zwei Personen, um eine prazise
Installation zu gewdadhrleisten.

A. Die erste Person halt das Gehause und

positioniert es zwischen Wand und Saule. ‘l,:_‘-,r—'
P4
B. Gleichzeitig fuhrt die zweite Person das @ < "'\,5

Anschlusskabel durch die dafir vorgesehene
Offnung der Montageplatte.

13



Setzen Sie das Gehduse auf die beiden oberen Sechskantschrauben an der Wand. Sie
werden feststellen, dass es passgenau in die Montageplatte einrastet. Ziehen Sie
anschlieBend die Schrauben fest und stellen Sie sicher, dass die Einheit korrekt
ausgerichtet ist.

SCHRITT 4. Kabelanschluss

Verbinden Sie das Kabel des oberen Gehduses mit dem entsprechenden Kabel aus der
Saule und achten Sie darauf, dass beide Steckverbindungen vollstandig und korrekt
einrasten.

== N ﬁ_}ﬁ?}
| a7

N
‘I
2 A
S
I\

WICHTIG. Stellen Sie sicher, dass Valiryo nicht an das Stromnetz angeschlossen
ist, wahrend dieser Schritt durchgefuhrt wird.
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Tipp: Legen Sie eine Wasserwaage auf die Oberseite von Valiryo, um sicherzustellen, dass
die Einheit vollstandig gerade ausgerichtet ist, und ziehen Sie anschlieBend die im
vorherigen Schritt genannten Schrauben fest.

!
Warnhinweis

SchlieRen Sie Valiryo an das Stromnetz an (gemaB den Anweisungen im folgenden
Abschnitt) und schalten Sie das Gerat ein, um den korrekten Betrieb zu Gberprifen.
Dadurch vermeiden Sie, dass die Einheit spater erneut demontiert werden muss.

Nach der Funktionsprifung trennen Sie Valiryo erneut vom Stromnetz. Fuhren Sie das Kabel
in die dafur vorgesehene Nut der Saule ein und entfernen Sie die Schutzfolie von der
Markenplakette. Platzieren Sie anschlieBend die Plakette an der vorgesehenen Stelle an
der Oberseite der Saule und dricken Sie sie fest an, um sie sicher zu befestigen.
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Der elektrische Anschluss von Valiryo

Wie im Abschnitt ,Den idealen Installationsort wahlen” beschrieben, kann Valiryo je nach
verfigbarem Platz, vorgesehenem Einsatz oder den Bedurfnissen der Nutzerin bzw. des
Nutzers an unterschiedlichen Orten installiert werden. Dementsprechend variiert auch der
elektrische Anschluss je nach Installationsort und der Netzspannung des jeweiligen Landes.

Unsere allgemeine Empfehlung ist die Installation von Valiryo innerhalb der Dusche, da
dort das beste Trocknungserlebnis erzielt wird. In diesem Fall ist immer eine feste
elektrische Installation erforderlich, die von einem qualifizierten Fachbetrieb durchgefihrt
werden muss. Diese Art des Anschlusses wird in diesem Kapitel ausfihrlich erlautert.

Wenn Sie in einem Land mit einem 220-240-V-Stromnetz leben und Valiryo auBerhalb der
Dusche installieren, ist keine feste Installation notwendig. In diesem Szenario genugt es, das
Gerat aufzuhdngen und direkt an eine haushaltsubliche Steckdose anzuschlieBen.

Unabhdangig von der Situation kann Valiryo an jedes Badezimmer und in jedem Land
der Welt angepasst werden, sofern der korrekte Anschluss an 220-240 V gewadahrleistet
ist. Diese Art der Stromversorgung ist bei vielen leistungsstarken Haushaltsgeraten (z. B.
Waschetrocknern oder Backdfen) Ublich und stellt daher eine gdngige und unkomplizierte
Losung in elektrischen Installationen dar.

Spannung 220-240 V~; 50-60 Hz
Leistung 2800 W
Isolation Klasse Il

OPTION 1. Anschluss an eine Standard-Steckdose (Nur anwendbar fir
Installationen auBerhalb der Dusche in Landern mit 220-240-V-Stromnetz)

In diesem Fall ist die Installation von Valiryo sehr einfach: Das Gerat wird an der Wand
montiert und direkt an eine haushaltsibliche Steckdose angeschlossen. Dabei ist es
wichtig, einen Standort auBerhalb des Duschbereichs und in der Nahe der Steckdose zu
wahlen, sodass das Netzkabel gut zuganglich und sicher verlegt ist.

Dariber hinaus wird Valiryo mit einem landesspezifisch angepassten Netzstecker geliefert,
sodass das Gerdt unmittelbar nach der Installation in Betrieb genommen werden kann.

-

B nov-20v
B 220v - 240v

Weltkarte der elektrischen Spannung
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OPTION 2. Feste Elektroinstallation (Zwingend erforderlich fir alle
Installationen innerhalb der Dusche sowie in Landern mit 110-120-V-Stromnetz)

Bei dieser Installationsart wird Valiryo fest an die elekirische Anlage der Wohnung
oder des Betriebs angeschlossen, anstatt Gber eine Steckdose betrieben zu werden.
Dies wird als feste Elektroinstallation bezeichnet und gewdhrleistet eine sichere und
integrierte Stromversorgung. Diese Option ist verpflichtend, wenn Valiryo innerhalb der
Dusche installiert wird oder in Landern mit einem 110-120-V-Stromnetz. Dariber hinaus
kann sie auch in anderen Fallen aus Grinden der Benutzerfreundlichkeit oder Asthetik
empfohlen werden. Je nach den Gegebenheiten lhres Badezimmers gibt es verschiedene
Moglichkeiten, diese feste Installation umzusetzen:

® Unterputzinstallation in Wand oder Decke: Ideal bei Neubauten oder Renovierungen.
Die Stromzuleitung wird direkt in Wand oder Decke verlegt und vollstandig verborgen.
Auch nachtraglich moglich, wenn ein neuer Stromanschlusspunkt geschaffen wird.

® Installation Gber eine abgehdangte Decke: Eine praktische Losung, wenn keine
baulichen Verdanderungen gewlnscht sind, sofern das Badezimmer Uber eine
abgehangte Decke verfugt.

¢ Installation iber einen verdeckten Kabelkanal: Ermoglicht die Fihrung des
Netzkabels entlang der Wand bis zu einer spritzwassergeschitzten Anschlussdose,
ohne Stemmarbeiten. Diese Losung bietet ein diskretes und sicheres Erscheinungsbild

== Option 1: Stecker auBerhalb

— 1 .
- |5 )| vor Feuchtrédumen
B ™ | =
= . .
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Wichtiger Hinweis!
Die elektrotechnischen Vorschriften lhres Landes oder lhrer Region haben stets Vorrang vor allen

Empfehlungen, die in diesem Kapitel enthalten sind. Bitte halten Sie sich jederzeit an die
geltenden gesetzlichen Bestimmungen an |hrem Installationsort.

Dieser Abschnitt dient ausschlieBlich als allgemeine Orientierungshilfe fir eine korrekte
elektrische Installation und ersetzt in keinem Fall die offiziellen Normen und Vorschriften (z. B.
NEC, AS/NZS 3000 usw.).

Wenn Sie kein ausgebildeter Elektriker sind, wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten
Fachbetrieb, um die Installation durchfGhren zu lassen. Alle elektrischen Anschlisse missen
gemaf den geltenden Vorschriften und durch qualifiziertes Fachpersonal ausgefuhrt werden.
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Bei einer festen Installation wird das Netzkabel von Valiryo direkt an das elektrische Netz
der Wohnung oder des Gebdudes angeschlossen, anstatt einen herkémmlichen Stecker zu
verwenden. Dazu wird der Steckerkopf des Netzkabels entfernt, um Zugang zu den Leitern
,L” (Phase) und ,N” (Neutralleiter) zu erhalten, die anschlieBend mit der bestehenden
Elektroinstallation verbunden werden.

Je nach gewahlter Installationsart (Unterputzinstallation, Installation  Uber eine
abgehangte Decke oder mittels Kabelkanal) wird das Netzkabel durch die Wand oder die
Decke bis zur Anschlussdose gefihrt. Dort erfolgt der Anschluss an das Stromnetz unter
Einhaltung der in diesem Handbuch beschriebenen Schutz- und SicherheitsmaBnahmen.
Dieser Vorgang muss ausschlieBlich von einem qualifizierten Elektriker und in
Ubereinstimmung mit den geltenden lokalen Vorschriften durchgefihrt werden.

Arten der festen Installation

220-240 WV ~

. Unterputzinstallation  (bei  Neubau  oder Electrical S

. connection
Renovierung)

Diese Installationsart wird besonders empfohlen, wenn
eine Renovierung oder ein Neubau durchgefihrt wird.
Dabei wird die Position des Netzkabels festgelegt und
dieses direkt in die Wand oder Decke eingefihrt, sodass
es vollstandig verdeckt ist. Diese Losung bietet ein
sauberes und integriertes Erscheinungsbild, erfordert
jedoch Mavuerarbeiten, sofern das Badezimmer bereits
fertiggestellt ist.

'

False ceiling

Electrical
power cord

¢ Installation Gber eine abgehangte Decke

Verfugt das Badezimmer Uber eine abgehdngte Decke, wall
stellt diese Variante eine der praktischsten Losungen dar,
da das Netzkabel ohne Wandéffnung verborgen werden
kann. Das Kabel wird durch die abgehdngte Decke
gefihrt und in einer geeigneten Anschlussdose an das
Stromnetz angeschlossen, wodurch eine diskrete und

sichere Installation gewdhrleistet wird. Feste Installation durch die Zwischendecke

¢ Installation Uber eine verdeckte Kabelkanalfihrung

Wenn keine abgehdngte Decke vorhanden ist und keine Bauarbeiten durchgefihrt werden sollen,
kann ein verdeckter Kabelkanal an der Wand installiert werden, um das Netzkabel bis zu einer
spritzwassergeschitzten Anschlussdose zu fuhren Auf diese Weise bleibt die elektrische Verbindung
sicher geschutzt und es wird ein dezentes, sauberes Erscheinungsbild erreicht, ohne dass
Maurerarbeiten erforderlich sind.

Sicherheitshinweis

Es ist wichtig, die Installation von Valiryo Gber einen 16-A-Leitungsschutzschalter (LS-
Schalter) abzusichern. Zusatzlich wird empfohlen, im Stromkreis des Gerats einen

Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD < 30 mA) gemaB der Norm IEC 60364-4-41:2005 zu
installieren.

Diese SchutzmaBnahmen helfen, mogliche Risiken zu vermeiden, insbesondere bei
alteren Elektroinstallationen, bei denen der Anschluss eines leistungsstarken
elektrischen Gerats — einschlieBlich Valiryo — das Risiko von Uberlos’rungen oder
Branden erhohen konnte.
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Internationale Kompatibilitat des elektrischen Anschlusses

Valiryo kann weltweit installiert werden, da sein Design sowohl mit 220-240-V-Netzen als
auch mit 110-120-V-Netzen kompatibel ist. Die nachfolgenden Schaltplane zeigen, wie der
elektrische Anschluss in jedem Fall entsprechend den gdngigen Kabelfarben der
jeweiligen Normen auszufihren ist. Diese Diagramme ersetzen nicht die Arbeit eines
Fachmanns, dienen jedoch als visuelle Orientierung, um die Zuordnung zwischen den
Leitern der Elektroinstallation und denen von Valiryo besser zu verstehen.

Anschlussdiagramm fir 220-240-V-Netze (Europa, Russland, China, Australien ...)

o .
+240 ¥ hot wire (L1) ) Connect == Brown wire \AURYds
ﬁ\ 0 v Neutral wire (V) [CTVERTTI— - - Connect —-—I Blue wire :

Protective earth(TE) [ BN B J== X 0o not connect

Anschlussdiagramm fiir 110-120-V-Netze (USA, Kanada, Mexiko ...)

A_ +120vhotwire [EEEAICER - - Connect -~ T R0
ﬂ [ zovretwie T - comect - - == WHTEWITE

Ao
x| &

VA |RY_{_)s

0Vneutral [ White wire [ x Do not connect .

ACHTUNG!

Valiryo muss an eine Versorgungsspannung von 220-240 V angeschlossen
werden. Eine zu niedrige Spannung liefert nicht genugend Leistung, damit
Valiryo ordnungsgemaf funktioniert.

Hinweis: Valiryo wurde so konzipiert, dass es in jedem Land der Welt eingesetzt werden
kann. Die einzige Voraussetzung ist, dass der endgultige elektrische Anschluss eine
Spannung von 220-240 V bereitstellt, was bei privaten und professionellen
Elektroinstallationen gangige Praxis ist.
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Vorteile des Valiryo Korpertrockners

Valiryo bietet eine Alternative zum Handtuch durch ein luftbasiertes Korpersystem, das
hygienischer, komfortabler und effizienter ist. Dank seiner vertikalen Luftsdule ermoglicht
Valiryo eine vollstandige und gleichmaBige Trocknung ohne Reibung, reduziert den
korperlichen Aufwand und verbessert die tagliche Duscherfahrung im privaten Umfeld.

Dieses berUhrungslose Trocknungssystem erlaubt ein bequemes, sicheres und miheloses
Abtrocknen, da das Reiben des Korpers sowie unnotige Bewegungen auf nassen
Oberflachen entfallen. Valiryo verwandelt eine alltagliche Handlung in ein angenehmeres
Erlebnis und fordert eine groBere personliche Autonomie, indem es sich natirlich an
unterschiedliche korperliche Bedurfnisse und Anforderungen der Hautpflege anpasst.

Neben den Vorteilen fur die Anwender tragt Valiryo zu einem verantwortungsvolleren
Umgang mit Ressourcen bei, da der Einsatz von Handtichern deutlich reduziert wird. Dies
fGhrt zu einem geringeren Verbrauch von Wasser, Strom und Waschmitteln, die fir das
Waschen von Textilien erforderlich sind. Auf diese Weise vereint Valiryo Wohlbefinden,
Funktionalitat und Nachhaltigkeit im taglichen Gebrauch des Badezimmers.

® Vorteile fur die Anwender

Die tagliche Nutzung von Valiryo bietet zahlreiche Vorteile in Bezug auf Hygiene,
Sicherheit und Wohlbefinden und verbessert die Erfahrung der Kérpertrocknung sowohl im
privaten Bereich als auch in weiteren Einsatzumgebungen.

0 Verbesserte personliche Hygiene: Die Lufttrocknung vermeidet den Kontakt mit
Handtichern, die bei wiederholter Nutzung Bakterien, Pilze und Feuchtigkeit
ansammeln konnen.

O Reibungsfreie Trocknung: Macht das Abreiben der Haut Uberflussig, reduziert
Hautreizungen und Unbehagen und sorgt fur ein angenehmeres Trocknungserlebnis.

O Erhohte Sicherheit im Badezimmer: Verringert das Risiko von Ausrutschen und
Sturzen, da unnotige Bewegungen mit nassem Korper vermieden werden.

0 Geringerer korperlicher Aufwand: Ermoglicht das Abtrocknen ohne wiederholte
Bewegungen und ohne Anforderungen an Kraft, Gleichgewicht oder Koordination.

O Mehr personliche Autonomie: Unterstitzt das selbststdndige Trocknen und fordert
Privatsphdre sowie Unabhdangigkeit bei der taglichen Korperpflege.

o Schonende Hautpflege: Hilft, die Haut glatter und besser mit Feuchtigkeit versorgt
zu halten, da die Reibung durch Handticher entfallt.

o Gefihl von Wohlbefinden und Entspannung: Der umhillende Luftstrom tragt zu
einem angenehmen und entspannenden Gefuhl nach dem Duschen oder sportlicher
Aktivitat bei..

© Komfort nach korperlicher Aktivitat: Ermoglicht eine vollstandige Trocknung nach
dem Training und reduziert das Gefuhl von Restfeuchtigkeit und Schweil3.
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¢ Weitere Vorteile: Einsparungen und Nachhaltigkeit

Neben den direkten Vorteilen fir die Anwender tragt Valiryo zu einer effizienteren
Nutzung von Ressourcen und zur Reduzierung der Umweltbelastung bei, die mit dem
herkommlichen Trocknen mit Handtichern verbunden ist.

© Reduzierung des Handtuchverbrauchs: Verringert die Notwendigkeit des haufigen
Waschens von Textilien.

© Wassereinsparung: \Weniger Waschvorgange fuhren zu einem geringeren
Wasserverbrauch.

© Energieeinsparung:Reduziert den Stromverbrauch, der mit dem Waschen und
Trocknen von Handtichern verbunden ist.

O Geringerer Einsatz von Waschmitteln und Chemikalien: Verringert die Freisetzung
chemischer Ruckstande in die Umwel.

© Langfristige Kosteneinsparungen: Geringere Ausgaben fir Wasser, Strom,
Waschmittel und den Ersatz von Textilien.

© Nachhaltigere Lésung: Tragt dazu bei, die Umweltbelastung im taglichen
Badebetrieb zu reduzieren.

Diese Vorteile sind besonders relevant in Bereichen mit intensiver Nutzung, wie Hotels,
Fitnessstudios, Spas, Sportzentren oder medizinischen Einrichtungen. In solchen
Umgebungen fihrt die Reduzierung des Handtuchverbrauchs zu erheblichen Einsparungen
bei Wasser, Energie, Waschmitteln und Betriebskosten. Gleichzeitig tragt Valiryo dazu bei,
das Nutzungserlebnis der Anwender zu verbessern und die Ressourcenverwaltung
nachhaltiger zu gestalten.

Fir Personen mit eingeschrankter Mobilitat

Valiryo wurde entwickelt, um den Trocknungsprozess des Korpers zu erleichtern und
Menschen mit eingeschrankter Mobilitat mehr Selbststandigkeit zu ermoglichen — sei es als
Folge des naturlichen Alterungsprozesses oder aufgrund unterschiedlicher korperlicher
Einschrankungen.

Dank seines luftbasierten Trocknungssystems reduziert Valiryo die Abhdngigkeit von Kraft,
Gleichgewicht oder Beweglichkeit und fordert so die Selbststandigkeit und Privatsphdare im
Badezimmer. Dadurch eignet sich das Gerat sowohl fir den privaten Gebrauch als auch
fir den Einsatz in Pflegeeinrichtungen, betreuten Wohnformen oder medizinischen
Einrichtungen.

® Prasenzsensor fir eine selbststandigere Nutzung F

Valiryo ist mit einem Prasenzsensor ausgestattet, der das

Gerat automatisch ein- und ausschaltet, sobald sich eine

Person vor der Sdule positioniert bzw. entfernt. Diese

Funktion ermodglicht eine berihrungslose Nutzung und |
vermeidet das Bucken oder zusatzliche Bewegungen zur Kl -4 s
Bedienung des Bedienfelds.
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Dadurch ist Valiryo sowohl im privaten Umfeld als auch in
gemeinschaftlich genutzten Bereichen — wie Pflegeheimen,
Betreuungseinrichtungen oder medizinischen Einrichtungen Prasenzsensor
- besonders hilfreich.
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* Nutzung von Valiryo in Kombination mit Halteelementen

Zur Erhohung der Sicherheit und Zuganglichkeit wahrend des Trocknungsvorgangs kann
Valiryo in Kombination mit gangigen Halteelementen in barrierefreien Duschen verwendet
werden, wie z. B. Haltegriffen, Duschsitzen oder Rollstuhlen.

Die Integration von Valiryo in solche Konfigurationen ermoglicht die Schaffung einer
sicheren Trocknungszone, in der sich die Person jederzeit mit ausreichender Unterstutzung
und Stabilitat abtrocknen kann. Dadurch wird die Notwendigkeit vermieden, sich in andere
Bereiche des Badezimmers zu begeben, und das Risiko von Ausrutschern oder Stirzen
wahrend des Trocknens wird deutlich reduziert.

Die nachfolgenden Abbildungen zeigen verschiedene Anwendungsbeispiele von Valiryo in
Kombination mit Halteelementen — sowohl im Stehen als auch im Sitzen auf Duschstihlen
oder Rollstuhlen. Diese Konfigurationen dienen lediglich zur Orientierung und konnen |e
nach individuellen Bedurfnissen der Nutzerinnen und Nutzer sowie den baulichen
Gegebenheiten des Trocknungsbereichs angepasst werden.

s

Mit Halteelement
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Duschstuhl + Halteelement Mit Rollstuhl

HINWEIS: Wenn Sie Fragen zur am besten geeigneten Konfiguration des Trockenbereichs
in Ihrer Wohnung, Pflegeeinrichtung oder Gesundheitseinrichtung haben, konnen Sie sich
an das Valiryo-Team wenden, um eine technische Beratung zu erhalten, die auf lhren Raum
und lhre spezifischen Anforderungen abgestimmt ist.
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Fur Personen mit Hauterkrankungen

Der Valiryo Korpertrockner bietet eine hautschonende Art des Trocknens, da er die
Reibung durch herkommliche Handticher vollstdndig vermeidet. Die Lufftrocknung
reduziert den direkten Kontakt mit der Haut und ist daher besonders vorteilhaft fir
Menschen mit empfindlicher Haut oder mit Hauterkrankungen, die sich durch Reibung
verschlimmern konnen, wie z. B. atopische Haut, Psoriasis, Diabetes oder andere
dermatologische Erkrankungen.

Dariber hinaus wird durch den Verzicht auf Textilien die Exposition gegeniber Bakterien,
Pilzen und Waschmittelruckstanden minimiert, die sich in Handtichern ansammeln und
Hautreizungen oder Beschwerden verursachen konnen. Der Trocknungsvorgang erfolgt
gleichmaBBig und kontrolliert und tragt so zu einem angenehmeren und schonenderen
Hautgefuhl nach dem Duschen bei.

® Anwendungsempfehlungen:

o Konfigurieren Sie den Valiryo Korpertrockner mit moderaten Leistungs- und
Temperatureinstellungen, insbesondere bei empfindlicher Haut.

© Vermeiden Sie eine langere Einwirkung hoher Temperaturen und passen Sie den
Trocknungsvorgang lhrem personlichen Komfortempfinden an.

o Bei spezifischen dermatologischen Erkrankungen empfehlen wir, vor der Nutzung
Rucksprache mit medizinischem Fachpersonal zu halten, um geeignete
Anwendungsempfehlungen zu erhalten..

Anwendungshinweise

In diesem Abschnitt finden Sie eine Reihe von Empfehlungen, um die bestmégliche
Trocknungserfahrung mit dem Valiryo Kérpertrockner zu erzielen. Dabei ist es wichtig,
sowohl den Installationsort des Gerdts als auch die Art der Nutzung zu berucksichtigen.

Der Valiryo Korpertrockner entnimmt die Luft aus der Umgebung und erwarmt sie, bevor
sie ausgestoBen wird. Aus diesem Grund empfehlen wir, das Gerat nach Moglichkeit
innerhalb der Dusche oder in einem geschitzten Bereich zu installieren, um ein
temperiertes Umfeld zu schaffen. Laut den technischen Spezifikationen ist Valiryo in der
Lage, die Luft um bis zu 32 °C (+57,6 °F) Uber der Umgebungstemperatur zu erwdarmen,
was zu einem deutlich angenehmeren Trocknungsempfinden beitragt.

Zu Beginn des Trocknungsvorgangs, insbesondere wenn der Korper noch nass ist, kann in
den ersten Sekunden ein leichtes Kalteempfinden auftreten. Dies ist auf ein naturliches
physikalisches Phanomen zurickzufihren: Feuchte Haut gibt Warme schneller ab, wodurch
das Temperaturempfinden intensiver ist, bis die gewadhlte Luftftemperatur erreicht wird.

Um dieses Empfinden zu minimieren und den Komfort zu erhohen, startet der Valiryo
Korpertrockner grundsatzlich mit minimaler Luftleistung und maximaler Temperatur. Diese
Kombination ermoglicht eine schnellere Erwarmung des Luftstroms. AnschlieBend kann der
Benutzer die Luftintensitdt und Temperatur frei nach seinen personlichen Vorlieben
einstellen.

Der Valiryo Korpertrockner bietet insgesamt 16 mogliche Kombinationen aus Luftleistung
und Temperatur, die Uber das Bedienfeld einfach ausgewadhlt werden konnen, um die
Trocknung individuell anzupassen.
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Empfohlene Schritt-fur-Schritt-Nutzung fur eine optimale Trocknung

SCHRITT 1 SCHRITT 2 SCHRITT 3
Schalten Sie den Valiryo Der Valiryo Kérpertrockner startet bei Entfernen Sie mit den Handen die
Korpertrockner ca. 20 Sekunden vor jeder Nutzung automatisch im Modus groBeren Wassertropfen von lhrem
der Nutzung ein, damit das Gerat mit maximaler Temperatur und Korper, um zu vermeiden, dass der
ausreichend Zeit hat, die Luft minimaler Luftleistung. Luftstrom direkt auf stehendes Wasser
varzinvdrmen trifft.
SCHRITT 4 SCHRITT 5 SCHRITT 6
Stellen Sie sich frontal vor die AWahlen Sie anschlieBend die Entspannen Sie sich und geniefBen
Saule und positionieren Sie sich in gewiunschte Temperatur und Sie diese neue, komfortable
der Ndahe des Luftauslasses, der Luftgeschwindigkeit entsprechend  Trocknungserfahrung mit Valiryo.
sich auf Hohe lhres Korpers Ihrem personlichen
befindet. Komfortempfinden.

Nach dem Trocknungsvorgang fuhlen Sie sich nicht nur entspannter und geloster, sondern
werden auch feststellen, dass sich lhre Haut weicher und besser mit Feuchtigkeit versorgt
anfuhlt. Das ist das Wohlfuhlgefuhl von Valiryo.

Reinigung und Wartungshinweise

® Reinigung und Desinfektion
Die Reinigung von Valiryo ist einfach. Es wird empfohlen, die AuBenflachen regelmaBig mit
einem leicht angefeuchteten Mikrofasertuch zu reinigen. Bei Bedarf kann ein handelsubliches
Desinfektionsmittel verwendet werden, sofern es nicht aggressiv ist.

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, Losungsmittel oder Reiniger mit hoher
chemischer Konzentration, da diese die Materialien oder Oberflachen des Gerats
beschadigen konnen.

® Wartung des Gerats

Valiryo erfordert keine regelmaBBige Wartung. Alle Komponenten wurden sorgfaltig
ausgewahlt und so konstruiert, dass sie auch bei intensiver oder offentlicher Nutzung eine sehr
lange Lebensdauer bieten, ohne dass regelmaBige technische Eingriffe erforderlich sind.

Die verwendeten Materialien sind besonders robust und fir den hdufigen Einsatz in privaten
Haushalten,  Sporteinrichtungen,  Gesundheitseinrichtungen oder  Pflegeeinrichtungen
geeignet.
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¢ Luftsystem und Hygiene

Der Valiryo Korpertrockner ist nicht mit Filtern ausgestattet, da diese weder fur den
ordnungsgemdBen Betrieb noch fir eine hygienische Nutzung erforderlich sind. Der
Lufteinlass befindet sich in etwa 2 Metern Hohe Uber dem Boden. Die angesaugte Luft ist in
der Regel sauber, da Badezimmer Ublicherweise Uber mechanische Abluftsysteme
verfigen, die Staub entfernen und fir einen kontinuierlichen Luftaustausch sorgen. Zudem
tragt die wahrend des Duschens entstehende Feuchtigkeit dazu bei, Schwebstoffe und
Geriche zu reduzieren.

Valiryo bendtigt keine hygienischen oder antibakteriellen Filter — wie sie beispielsweise in
Klimaanlagen eingesetzt werden — da das Gerdt Uber eine antibakterielle Behandlung
mit Silberionen im ABS-Material verfigt. Diese Behandlung hemmt das Wachstum und die
Vermehrung von Bakterien und Pilzen und verhindert so die Ausbreitung pathogener
Mikroorganismen. DarUber hinaus ist das Gerdt so konstruiert, dass sich im Inneren kein
Wasser ansammeln kann, wodurch das Risiko von Stagnation und bakteriellem Wachstum
ausgeschlossen wird.

Der Einsatz zusatzlicher Filter konnte zu einem Leistungsverlust fUhren, regelmaBige
Wartung erfordern und sich als ungeeignet fur feuchte Umgebungen erweisen. Aus diesen
Grunden wird die Verwendung zusatzlicher Filter nicht empfohlen.

Kontaktinformationen und technischer Support

Zertifizierungen und Konformitat

Valiryo wurde gemadf3 den geltenden internationalen Normen fur elektrische Sicherheit,
elektromagnetische Vertraglichkeit sowie Schutz in feuchten Umgebungen entwickelt und
hergestellt. Das Produkt verfigt Uber alle erforderlichen Zertifizierungen fir den Vertrieb und die
Nutzung in den Landern, in denen es vermarktet wird.

Rechtlicher Hinweis

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen konnen ohne vorherige Ankindigung gedndert
werden. VALIRYO behdlt sich das Recht vor, das Design, die technischen Spezifikationen oder den
Inhalt des Produkts zu dndern, um dessen Funktionalitat und Leistung kontinuierlich zu verbessern.

Hersteller und offizieller Kundendienst

VALIRYO Technologies, S.L.
Poligono Industrial Comarca ll. Calle F 14.
31191 Barbatain (Navarra) - SPANIEN

Telefon: (+34) 948 07 3155 Offizieller Kundendienst (SAT)
E-mail: infoevaliryo.com E-mail: satevaliryo.com

Der offizielle Kundendienst von Valiryo bietet technische Beratung, Unterstitzung bei Funktionsstérungen, After-
Sales-Service sowie Hilfe bei Installation und Nutzung des Produkts.

Avutorisierter Vertriebspartner fir Deutschland, Schweiz, Osterreich, Schweden, Norwegen und Danemark

VALIRYO GmbH
Dietrich-Bonhoeffer-Ring 2
64653 Lorsch - DEUTSCHLAND

Telefon: +49 625198888 50
E-mail: infoevaliryo.de

Nutzern in diesen Landern wird empfohlen, sich bei Fragen zu Bestellungen, Logistik, Ricksendungen oder
technischen Problemen direkt an die VALIRYO GmbH zu wenden.
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Technische Daten des Produkts

Fertigung

e Herstellungsort: Spanien

¢ Komponenten: Siule + Gehduse

e Verflighare Farben: Weil3 und Schwarz (Matt)

e Beschichtungsmaterial: ABS + PMMA-Beschichtung

¢ Antibakterielle Beschichtung: Enthalt ein Additiv in der
Farbe, um das Wachstum von Bakterien zu verhindern.

o Anzahl der Diisen: 27 (Modell 218) und 26 (Modell 195)

e Schutzart gegen Wasser: I[P56

e Empfohlene Installation: Innerhalb der Dusche .
Funktionsweise .
¢ Patentierte Trocknungstechnologie 2 =

¢ Nédhe-Sensor: Aktiv-IR

¢ Trocknungszeit: 3 Minuten*

¢ Akustische Leistungsstarke: 66 dB bis 69 dB** .

¢ Automatische Abschaltung: Nach 9 Minuten

¢ Luftgeschwindigkeit: 100 km/h (62.14 mph)

¢ Betriebstemperatur:: 5-40 °C (41 - 104 °F)
*Die Schatzung wurde unter idealen Bedingungen durchgefuhrt, da
verschiedene Faktoren den Trocknungsprozess beeinflussen, wie z.B. der
Installationsort, das verwendete Programm, die Jahreszeit, die
KorpergroRe des Nutzers usw.

**Test wurde in einem akkreditierten Schalllabor durchgefihrt. Ein
herkdmmlicher Haartrockner erzeugt etwa 85 dB.

Technische Daten Valiryo 218
¢ Elektrische Spezifikationen MaBe CM /KG IN/LB
o Nennspannung: 220-240V ~ Héhe 218 em 8583 in
© Frequenz: 50-60 Hz Hahe 2° 176 cm 69.29 in
o Maximale Stromstarke: 12 A ) '
e Leistung und Effizienz Breite 295cm .61 in
o Leistungsbereich: : 133 - 2800 W Tiefe 28.cm 110/in
o Lufttemperaturanstieg: Bis zu +32 °C (+57,6 °F) Tiefe 2™ 22 cm 8.66in
Uber der Umgebungstemperatur Gewicht 9,8 kg 216 b
e Heizsystem und Motor
o Heizelement: Elektrisches Heizgerat Valiryo 195
o Maximale Motordrehzahl: 5000 U/min MaBe CM /KG IN /LB
* Energieverbrauch Héhe 195 cm 7677 in
o Energieverbrauch pro Nutzung: 0,038-0,143 kWh Hohe 2° 157 e
o Energieverbrauch im Standby-Modus: <1 W one em i
. 4. Breite 295cm 1.61in
Logistik
Tief 28 1101
Das Produkt wird in zwei separaten Verpackungen geliefert. ere em n
¢ VerpackungsmafRe Pliefe 2 22.cm 8.66 in
o Verpackung der Gehduseeinheit: 34 x 32 x 25 cm (13.4 x Gewicht 9,5 kg 20.91b
12.6 9.8 in) *Hohe der Trocknungszone, gemessen von unten
o Verpackung der Sdule: 208 x 32 x 22 cm (81.9 x 12.6 X 8.7in)  bis zum Beginn der Krimmung.
 Gesamtgewicht des Versands:: 11.90 kg (26.2 Ib) ”Moximole Gehdusetiefe im oberen Bereich des
Korpertrockners.
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Danke, dass Sie sich fir Valiryo entschieden haben!

Bei Valiryo arbeiten wir taglich daran, das Leben
der Menschen zu verbessern.

Fur weitere Informationen besuchen Sie:
www.valiryo.com

\ALIRYO“Y

The Drying Experience



